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HOMMWHALIA AL MOAOAOTO BO3PACTA MYJ)KCKOT'O ITOAA
B PYCCKOM 11 KUTAVNCKOM 43bIKAX B AMAXPOHUYECKOM ACIIEKTE

BAH BAHBI[3I0AHB"
YBenopycekuii 2ocydapecmeennviii ynueepcumem, np. Hezasucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyco

PaCCManI/IBaIOTCﬂ HUCTOPUYCCKHUEC ACIICKThl HOMUHAIWH JIML MOJOAOI0 BO3pacTa MY’KCKOI'O I1I0JIa B PyCCKOM MU KH-
TalCKOM SI3BIKaX. CI[eHaHI)I BBIBOJBI O TOM, YTO CYHICCTBYECT CXOACTBO B CCMAHTUYCCKOM PAa3BHUTUHN COOTBECTCTBYIOIINX
PYCCKUX U KUTANCKHUX JIEKCEM. YKEIBEIHO, YTO, HECMOTPA Ha OTAAJICHHOCTb APYT OT ApYyra 3TUX A3BIKOB U KYJIBTYpP, CEMaH-
TAYCCKNUE N3MECHEHUS MOTYT UMETh CXOAHBIC IPUYNHBI, 06yCJ'IOBJ'IeHHI>Ie 06H.IHOCTI>}O YCJIIOBCUYCCKHX HpeHCTaBHeHI/Iﬁ 00
OIMKUCBIBAEMOM BO3PACTHOM HIEPHUOAC.

Kniouesvie cnosa: HOMHHAIYA; HAMMEHOBAHNUE MYKYNH MOJIOAOTO BO3pacTa; CEMaHTHUKa CJI0BA; Pa3BUTHE CEMAHTUKU
CJIOBA, COIIOCTAaBUTCIbHBIN aHaJIN3; pa3HOCUCTCMHBIC A3BIKU.

HAMIHAILBISI ACOb MAAAAOTA Y3POCTY MY>KUBIHCKATA ITOAY
V PYCKAU I KITANCKAM MOBAX Y ABIIXPAHIYHBIM ACITEKIIE

BAH BAOHbBI[3FOAHB"
Y Benapycki 03spocaynsl yuisepcimom, np. Hesanescnacyi, 4, 220030, 2. Minck, Benapyce

Pazrsigaroria ricrapel4HbIs aClIEKThl HAMIHAIBI ac00 Maajora Y3pocTy My KUYbIHCKara 1mojty ¥ pyckaii i kitaiickait
MoBax. 3po0JIeHbI BEICHOBBI Ipa TOE, LITO iCHye NaJa0eHCTBa ¥ CeMaHThIYHBIM Pa3Billlll aANaBeJHbIX PYCKIX 1 KiTalCKiX
nekceM. Al3HadaHa, ITo, HAMIESA3s9bl Ha aJlalieHaclb PycKai 1 Kitalickaid MOY 1 KyIbTyp ajiHa aJi alHOH, CEeMaHThIYHbIS
3MEHBI, AKis ¥ X ag0bIBaIiCsl, MOTYIb MEITh T1a{00HBIS IPBIYBIHBI, A0yMOYIIEHBIS aryIbHACITIO YaJaBeUbIX YAYICHHAY Ipa
¥3pOoCTaBbl MEPHIsL, SKi aliCBaIOLb Pa3nIeKaHbIs JICKCEMBI.

Kniouaswia cnoevl: HaMiHALBIA; HalIMEHHE MYXYbIH MaJlaJlora y¥3pOCTy; CEMAaHTHIKA CJIOBA; PA3BIIE CEMaHTBIKI
CJIOBA; CyMacTayJsUTFHBI aHaJIi3; PO3HACICTIMHBIS MOBBI.

YOUNG MALE NAMINGS IN RUSSIAN
AND CHINESE IN THE DIACHRONIC ASPECT

WANG WENJUAN *
*Belarusian State University, 4 Niezalieznasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

The article deals with the retrospective analysis of young mail namings in two languages, Russian and Chinese. The
author comes to the conclusion that there exist some similarities in the semantic development of the corresponding lex-
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emes in these two languages. Despite the fact that both languages and cultures are remoted from each other, semantic
changes may have similar reasons caused by the generality of human concepts of the described age period.

Key words: naming; young mail namings; word semantics; development of word semantics; comparative analysis;
multisystem languages.

W3ydeHnne TeMaTHUeCcKUX TPYIII JEKCUKH B TMAXPOHUYECKOM acleKTe MPEeCTaBIseT HECOMHEHHBIN HH-
Tepec, MOCKOIIbKY MMO3BOJISET IMOJYYUTh 3HAYUMbIE BBIBOJIBI O TOM, KaK MPOMCXOIWIO Pa3BUTHE CIIOBAPHOTO
COCTaBa Pa3NUYHBIX SI3BIKOB. BMecTe ¢ TeM aKkTyaJbHBIM SBISETCS PACCMOTPEHHE CIIOB, CBA3aHHBIX C HOMH-
HalUel MOHATUH B SI3bIKaX B TPaHMIIAX BBIIEISIEMbBIX YEJIOBEYECKHM CO3HAHMEM BO3PACTHBIX NEPHOIOB, MO-
CKOJIBKY 9TO ITO3BOJISIET MIPOCIEIUTh, KaK OJMH M TOT K€ CMBICT HAXOAWT pPa3IMYHbIC UIIM CXOIHBIE CPEICTBA
CBOETO SI3IKOBOTO BhIpaskeHUs. M3yueHne oJJHOCIOBHBIX M HEOAHOCIOBHBIX HAMMEHOBAHUH B paMKax JaHHOH
TPYMITBl B COMOCTABUTEIHHOM aCIIeKTe JaeT BO3MOKHOCTh OOHAPYKHUTh UX OCOOSHHOCTH B Pa3HBIX S3bIKaX
¥ MEHTAJHUTETaX HapOJIOB, YTO SBISETCS OJTHOBPEMEHHO HOBBIM U YpE3BbIUAHO BaXKHBIM IS COITOCTABICHUS
JIEKCUYECKOW CEMaHTHUKH PYCCKOTO M KMUTalCKOTO SI3bIKOB, MIOCKOJIBKY MPEICTABIEHUS O BO3PACTHOM JIEJIEHUN
JKU3HU YeJIOBEKa OTHOCSTCS K HamOoJee ITyOMHHBIM M OCHOBHBIM B KapTHHE MHpa Jfo0oro Hapona. B Ha-
CTOSILLIEH CTaThe pacCMaTPUBACTCS OIMH M3 (PparMeHTOB KapTUHBI MHUPA, CBSI3aHHBIM ¢ HAUMEHOBAHUSMH JIUIT
MY’KCKOTO TI0JIa MOJIOZIOTO BO3pacTa.

CaMbIM paHHUM HaMMEHOBaHHEM MOJIOJIOTO YEJIOBEKa MYKCKOTO I0JIa B PYCCKOM SI3BIKE SIBIISIETCS JIEKCe-
Ma ronouta. Kopenb *juns oTHOCHTCS K 0oOIIecIaBIHCKOMY Jekcnueckomy donny [1, c. 460; 2, c. 195-198],
a camy JiekceMy (PUKCHPYIOT CTapOCIaBIHCKHE MaMITHUKH y3KOro KaHoHa (cp. B MapumnHckoM EBanrenuu:
...€0UHb emepdb oHowa no Hemsv ude (Mx. 14:51) [3, ¢. 792]). 13 Hux oHa nomnajiaet B EPKOBHOCIABIHCKUH
u pycckuii s3p1ku. [Ipodeccop B. A. EdpeMoB yka3bIBaeT, 4TO 3TO CIIOBO HUKOTIA HE MMEIIO HUKAKUX TPY-
TUX 3HAYEeHUH, OCTaBasCh Ha MPOTSKEHUM BCEH MCTOPHH PYCCKOTO fA3bIKA MCKIIOUMUTENIEHO MOHOCEMAaHTOM
[4, c. 68], ograko B pabote M. U. CpesneBckoro «MarepHalbl AJisi CJIOBa PyCCKOTO SI3bIKa» MOXKHO OOHapy-
JKUTh, YTO y ITOH JIEKCEMbI ObUIO JOMOJHUTEILHOE 3HAUCHUE — ‘Ciiyra, pad’, a ero (hOHETUYCCKUI BapHaHT
FOHOMAa UMEN HEOXKHUJJAaHHOE paclIpeHne ceMaHTuku: ‘[leBa (3Hak 30m1uaka)’ [5, ¢. 1627-1628]. B pycckom
S3BIKE PACCMATPUBAEMOE CIIOBO COXPAHSAET OTINYUTEIBHYIO YEPTY IIEPKOBHOCIABSIHU3MA — HOTOBYIO TTPOTE3Y
nepes] TIaCHbIM HEHM)KHEro MojbeMa (Cp. UCKOHHO PYCCKHUN BapHaHT YHOUid, HE TIPHKUBLINICS B SI3bIKE).
Bo3MokHO, IMEHHO 3TO 00YCIOBICHHOE MMPOUCXOKICHUEM OTHOIICHNE K BBICOKOMY KHH)KHOMY CTHITIO OTTpe-
JIEITAIIO €ro JallbHEUIIYIO CyabOY.

CrenyrommM 1o BPEMEHH TOSIBICHUS B S3bIKE OKA3aJIOCh €Il OJIHO MMEHOBAHHE JIMIIA MYXCKOTO I10JIa,
UMEIOIIee MPACTaBsIHCKYI0O OCHOBY, — JIEKCEMa OemuHd, KOTOpas pacCMaTpUBAETCA B «DTHMOJOTHYECKOM
CIIOBape CJAaBSHCKUX SI3BIKOBY» KaK PaHHUH CyOCTaHTHB MEPBOHAYAIBHOTO MPOM3BOAHOIO MPHIIAraTebHOTO
C MPUTSHKATETBLHBIM CcypuKcoM -inw OT Tmipaci. *dete [2, c. 14]. Tlo mpyroii BepcHH 3TO CIIOBO BO3HHUKIIO
MyTeM MIPUCOCTMHEHMsSI K 0cHOBe cy(ddukca -un(a), 00pasyromero UMeHa CyIleCTBUTENbHBIC C YBEIUINTEIb-
HBIM 3Ha4eHUEM (Cp. domuHa, 2onocura v Ap.). [Ipr 3ToM «CIIOBO MpeTepresno CIeayonIylo CEMaHTHYECKY IO
TpaHcPOopMaLInIO: ‘peOCHOK 0OJIBIIOTO pa3Mepa’ > ‘B3pOCICIOIINI peOSHOK’ > ‘“MOJIOI0H YenoBek’» [4, c. 68].
Bepcust « I TUMOIOTHYECKOTO CIIOBAPSI CIABSTHCKHX S3BIKOBY MPEICTABISETCS TEM HE MeHee OoJiee BEpOIATHOH.
Tax, nexcema ofmuna BIiepBbie Pukcupyercs B Tekcrax XIII B. [6, ¢. 166], mpudeMm ¢ ceMaHTHKOH, HE CO-
JieprKalei ayrMeHTaTHBHOTO KOMIIOHEHTA. JTO CJIOBO TaK)K€ M3BECTHO JIPYTMM CJIaBSIHCKUM SI3bIKaM C WHOM,
HEXEIH y PyCCKOTO, CJIOBOOOPA30BaTENFHON CHCTEMOM, CeMa YBEITMIUTEIHPHOCTH B OTHUX CIy4asX TaKxke OT-
cyTcTByeT [2, c. 14]. Kak npencrasisercs, oHa MOIJIA MOSBUTHCS Y paccMaTprUBaeMOi JIEKCEMbl UMEHHO T10
AHAJIOTUU C TOSBJISAIOMIMMUCS B cepenuHe XX B. JepuBaTaMu TUIIA OOMUHA, 20710CUHA (CIIOBApH IPEBHEPYC-
CKOTO s13bIKa He (PHKCHPYIOT MOJ0OHBIX 06pa30BaHHmii, He oTMedaeT ux 10 31oro Bpemenn 1 HKPS'). TIpu stom
eme «Cnoapb pycckoro si3bika X VIII B.» yka3piBan Ha IPOCTOPEYHOCTD JIEKCEMBI demuHtd, HO He YIOMHHAT
00 ayrmenTaruu [7, c. 117]. Kak ormewan B. B. Bunorpamos, 3To CI0BO CUHTAIOCH MEHEE TPYObIM, YeM JICK-
ceMa napeHs, U HEUTpalbHO ornpenesiioch B «CnoBape Akanemun Poccutickoit» [8, c. 885]. HeifrpansHOCTh
3Ha4YeHus coxpansyach U B XIX B.: «...B xpecromaruitHo# ckaske 1. I1. Epmrosa “Konek-ropoyHok™ (1834)
¢dpaza “Crapmmii yMHBII ObUT IeTHHA HE CONEPIKHUT TOW MEHOPaTUBHON MParMaTuYecKoi OIEHKH, KOTopast
MOSIBUJIACH y CJIOBA MO3HEE, 1 MOJKET OBITh NIEepeBeICHa HA COBPEMEHHBIN pycckuil kak “Crapiiunii Obu1 yM-
HBIM TTapaeM™» [4, c. 69].

Akasiemuueckuii ciioBapb KoHila XIX B. omnpezesnseT cioBO 0fmuxa Kak ‘MOJIOAON YEIIOBEK MYKCKOTO
nona’ [9, c. 1234]. Cema yBeNIMYUTENBHOCTH MPEACTABICHA TOJIBKO B cioBape noj penakuuen . H. Viua-
KOBa: (‘pOCIBIN U CHIBHBIA MoJIonoi myxunHa’ [10, ¢. 699]; oHa coxpaHseTcs U A0 HACTOSIIETO BPEMEHH:
«Hosefimmii OONIBIION TONKOBBIN CIOBaph PYCCKOTO SI3bIKa» TAKIKE OMPEACISET 3TO CIOBO C IOMETON «Tpa-
JuuroHHO-HapoaHoe» [11, c. 255]. Ognako cnoBapu He (PUKCHPYIOT OTPULATENbHYI0 KOHHOTALUIO, KOTOpast

'HammoHambHbIiH KOPITYC PYCCKOTO S3BIKA (WWW. FUSCOPOFd.T1t).
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B COBPEMEHHBIX TEKCTaX OKpAIMBaeT 3HAYCHHUE JIEKCEMbl OemuHa U OYeBUIHA B KOHTEKCTAX, PUBOAMMBIX
B HKP/ (B xonTekcTax XXI B. 3T0 c110BO BeTpeTHoch 73 pasza u3 o0mux 918 ynorpebienuii, GukcupyeMbix
¢ magana XVIII B.). Jemuna — 370 HE TOJBKO YEIOBEK, 0OIATAIONTHI OOJIBIION CHIION, HO M MCTIOIB3Y IO
ee B HEOMaroBUIHBIX MENIX (O2pomublll U CUTLHBIL OEMUHA — MOHCMP, 20MOBbI Ha Jl0boe Haculue, — OH
HACMONbKO NPUBIK OCUCMBO8AMb NO NPUKA3y, umo ceuyac uyecmeosan ceos decnomownvim (J1. PyOuna,
2014%)), Gonbmoii 1 modTOMY rpyObIi M HeKpacuBBIii (4 2mo 6bi1 Jicusoll yenosex, Mopos, Kax 6 wiKone e2o,
ecmecmeeH o, Ha3bIBAU, COBCEM He aHeel, HO 0080IbHO NJIOMHbIU U KAKOU-MO Y2l08ambli 0eMUHA, CLO8HO
e2o euje He 00 KoHya obmecanu pyoankom, He 2080pI0 Yiice 0 HANUIbHUKe, ¢ 0oabuuM U 2pyovim noobopoo-
KOM, ¢ OOKYCAHHbIMU HOCMAMU U HEOOLIKHOBEHHO CMEUHbIM HOCOM, HAYUHABUUMCS KAK HOC apucmoxkpamad,
MOHKUM V NEPEHOCUYbl U C KIACCUUECKOI0 20pOUHKOL, U 3aKAHYUBABUIUMCS COBEPULEHHO NO-NIeOelCKU, CO-
sepuennoll kapmowxotl (A. Maxkymmackuii, 2012)).

VY JekceMbl demuna UMEETCsl IEpUBAT OemuHyuiKda, ACTIONB3YIOIIUICS JTOCTaTOYHO PelKo (IO JaHHBIM
HKPSI, 26 ynorpebieHuit B pyCCKOM JTUTEPATypHOM si3bike). B aToM ciyuae cypdukc -yux(a) He CTOIBKO
BBITOJTHSIET JICMUHYTHBHYIO (DYHKIIMIO, CKOJIBKO MPUIAET JISKCEeME TPaJIUIIMOHHO-HAPOIHYIO, (OIBKIOPHYIO
okpacky. O0 3TOM CBUJIETENLCTBYET U HCIIONIBb30BAHKE €€ B COBPEMEHHOM JMTepaType Ui CTHin3anuu: Moua
Osceuu ecmpemun 2ocmetl y nopoza, 6 nepawviil Mue Hegonvro npuwypuics, Egum u Ocs gexcnuso nozooposa-
JIUCD, M0O20a XO3UH NOOHAIL 86ePX 00€ PYKU, NOKAOHUICS NO PYCCKOMY 00bINAI0 U MOPHCECMBEHHO NPOUHEC:
«Hcnonamo mebe, demuHymka — kpecmovsaHckuil coli! Anu ¢ 000pvimu 8ecmamu Ha 20CMuHey 3a6epHyL? »
(A. JIoBoOB, 1981).

[To3nHee Bcero BO3HHMKAET B PYCCKOM SI3BIKE JIGKCEMa napeHb, KOTopas TOsBIsieTcs B Tekcrax ¢ 1559 T
[12,c. 153], ac 1731 . purcupyetcs B ciioBapsix, Hanpumep, B [13, ¢. 163; 14, c. 715] u ap.

C aTOTO BpeMEHH MEKAY HOMUHAIUSAMHE IOHOWA U napeHsb Pa3BUBACTCS KOHKYpEHIHs, a K Havary XXI B.
BTOpasi U3 JIEKCEM YK€ HaYMHACT MPEBAINPOBATH CPENIU JIPYTUX 0003HAYCHUI MOJIOZOTO YeJIOBEKa MYIKCKOTO
nona. [To manusim HKPS, B aToT nepuon ona npexacrasiena B 1920 noxymenTax (5388 ciioBoynoTpebneHmit),
TOTrNa Kak cioBo toHouwia — B 1120 noxymenrax (2444 ymnotpebnenwuii). [Ipuunnst atoro sicasl. Kpome mpu-
3HAKOB [IEPKOBHOCIIABSIHU3MA (CKOpee BCETO, HE 0CO3HABAEMBIX HOCHTEIISIMU PYCCKOTO SI3bIKa) ¥ MPHHAIIICHK-
HOCTH K BBICOKOMY CTHJIIO (0€3yCIIOBHO, OCO3HABAEMOM), Ha BOCIIPHSITHE U YIIOTPEOIICHNE JICKCEMBI 1OHOULA
BITHSICT €€ TIpO3padHas BHyTPEHHsS (hopMa, CBSI3BIBAIOIIAS Ty JICKCEMY C MPHIIaraTeNIbHBIM onbiil [15, ¢. 531],
KOTOpOE MMEET 3HaueHHe ‘MOJIOZIOH, 04eHb MOo10i’. O TOM, UTO CJIIOBO OHOUia 0003HAYACT JIUII0, MyIa IIIee
0 BO3PACTY, M0 CPABHEHHUIO C TEM, KOTOPOE HA3BIBACTCSI JIEKCEMOU napeHsb, CBUIETENBCTBYIOT U IPyTHE Jie-
pHUBaTHI IPWIATATeILHOTO foHbIl [16, ¢. 579], 0003HaUaOMKe MIKOJILHUKOB, YBICKAIOMINXCS OTPEICIICHHBIM
BUJIOM JICSITEIILHOCTH: 10HKOp (foHbIU KOppecnondenm ‘TOAPOCTOK, MOCHUIAIOIINN KOPPECIIOHICHIINN B Ka-
KOM-TM00 MEePUOAMYSCKUN MOJIOACIKHBIN MEUYaTHBIA OpraH Ha OOIIEeCTBEHHBIX Havyayiax’) U ronHam (JOHHbL
Hamypaaucm ‘Y9aCTHHK KPYXKKa 10 U3ydeHuro npupoast’) [11, c. 1529], woney (pasr.) ‘toHoma, moapocTox’
[11, c. 1529]. [Ipyrue nepuBaThbl CJIOBa IOHOWA — 3TO a0CTPAKTHOE CYIIECTBUTEIBHOE IOHOUECME0, TIpUIara-
TEIBHOE JoHOWecKull 1 00pa30BaHHbIC OT HETO HAPEUHs ioHoueckuy u no-onoutecku [16, c. 578].

OTUMOJIOTHS JIEKCEMBI napensb ocTaeTcs HesacHOU. CIIOBO CBS3BIBANM C Mpaci. *parobvkwv ‘cimyra, mpu-
CIy’)KHUK . DTy strMonoruto nonasepr kputuke [1. 5. Yepnsix [1, c. 6], mpemioxnuB coOCTBEHHYIO BEPCHIO
MIPOMCXOXKICHUS JIEKCEeMBI OT IJIarojia Co 3Haue€HHeM ‘MapHuTh, BTOHATH B MOT > ‘3alapHUBIIUICS MOJOION
yenosek, yxaxep . @wionor B. H. TormopoB BO3BOAUT JTaHHOE CIIOBO K UpaH. *farn- (*parn-), cBsI3aHHOMY
¢ o0o3HaYeHHEeM 0CO00W CONMATHLHONW MOJIOAEKHOM TPYMIBI M TIIyO)Ke — C MPEICTaBICHUsIMH O OOraTrcTBe,
CUSIHMM, MUpPE, OTMeuasi, OJHaK0, (DOHETUYCCKYIO YSI3BUMOCTh JJaHHOU sTuMosioruu [17, ¢. 23-37]. MoxHO
TaKXe yKa3aTh Ha BEPCHIO, CBA3BIBAIOIIYIO PACCMAaTPUBAEMOE CIIOBO ¢ JiekceMoit *orati ‘maxats’ [18, c. 130].

OnHaKo CIIOBO naperb B PYCCKOM SI3BIKE HEJb3sl CUUTATh A0COMIOTHBIM CyOCTHTYTOM HOMHUHAIIUH IOHOUL
M3-32 XapaKTepU3YIOIero ee OTTEHKa Pa3rOBOPHOCTH, YTO OTPAKEHO M B COBPEMEHHOM CJIOBape PyCCKOTO
s3p1ka [11, c. 781]. KocBeHHBIM OATBEPIKIEHHUEM 3TOTO SIBIISIETCS U TOT (DaKT, YTO MO JaHHBIM «HacToTHOTO
CJIOBApsI PYCCKOTO SI3bIKa» B TEKCTAX APaMaTypriHuecKoro KaHpa, MPe/IoNaratoniero OpHEeHTAINI0 Ha )KUBYIO
pedb, JIeKCeMa napeHs BCTPETUIach 48 pas, B TO BpeMsI Kak CIIOBO oHOuia — Tobko 6 pas [19, c. 452, 801].

[IpuHAIEIKHOCTh JIEKCEMBI napeHb K Pa3roBOPHOMY CTHIO, Oojiee TOro, K MPOCTOPEUHIo, OTMe-
YaeTcsl U MpU MEPBOI clIoBapHO# (uKcanuu: B cioBape D. BelicMana oHa MOSBISIETCS KaK COOTBETCTBUE
HeM. Entenmaher ‘yTkomac, mapeHs, IeTHHA, KOTOPBIH 3a yTkamu xoaut’ [13, c. 163]. Hemerkoe cooTBETCTBIE
MTOKa3bIBaeT MPOCTOHAPOIHBIA XapakTep JCHOTara, 0003HAYAEMOTO JAaHHOW JIEKCEMOM, U, COOTBETCTBEHHO,
MIPOCTOPEUHBINA XapaKkTep JaHHOTO ciioBa. IMEHHO ¢ MOMETOH «IPOCTOHAPOJHOE» IMPEICTABICHA 3Ta JIeK-
cema B «CmoBape Axagemuu Poccwmiickoit» (1793) [14, ¢. 715] kak COOTBETCTBHUE JIUTEPATYPHOMY IOHOULA,
a B XIX B. ClIOBO napens HCIOIB30BANIOCH «JIMOO0 KAK HOMUHAIIMST MOJIOJIOTO YeJIOBEKa MEIAaHCKOTO HITH Kpe-
CTBHSIHCKOTO COCIJIOBHS (B JTUTEPATypPHOM SI3bIKE), MO0 JIsi 0003HAUYEHUS TIOAPOCTKA (B PA3INYHBIX JHANICK-

? 311ech U Janee NPUMEpPBI Ha PYCCKOM s3bIKe B3siThl 13 HKPS.

116



S3biko3nanne/ MoBa3HayjcTBa
Linguistics

Tax)» [4, c. 69]. Pepomtommst 1917 1. cymecTBEHHO M3MEHIIIA TIOJOOHYIO TIParMaTHUECKyI0 COCTaBIISIONIYIO
CEeMaHTHKH JaHHOH JIeKceMbl. BOT, Hampumep, OT3bIB COBPEMEHHUKA O PYCCKOM II0dTe: Bom Kakoe nucomo
A 8bIHYHCOeH Hanucams Masakosckomy, 4mobbl 8bIACHUMb NOLONCEHUE CO MHo2UMU geujamu XneOHUKO8A.
B nuunoii 6eceoe c JI. FO. bpux omeéema ne nonyueno xoms cKoOIbKO-HUOYOb Y0081emEopUmenbHo20, U oymaro,
C 9MUM RAPHEM MASKOCIbIO Huuezo He 0oovewncs (1. B. Murtypuy, 1922); cp. taxxke: Mue nado ¢ moboii
noeosopumos. — Ymo npuxasceme, eawe eenuvecmso? — Cnywail, Kapn. Tot napenv 0oopwitl u wecmuwiil. H
mebe gepio (b. A. Canosckoii, 1923). JIto00MBITHO, YTO NIO00HBIE U3MEHEHHSI TPOHUKAIOT U B peUb PyCCKON
SMUTPAIAH, TIPUIEM e¢ PUIoTOTrHIecKr oOopazoBanHol wactr. B muceme H. C. Tpybadera x P. O. SIko6cony
gutaem: Xoms @peil, N0-8UOUMOMY, 8bIPANACAACH NO-COBENICKU, «21YOOKO HALL RAPEHD», HO BCe JHCe, HACKONbKO
5 e20 noMHIo (0a u cyos no omsvieam Kapyescxozeo), mano nooxooum s ponu eozenasumens (H. C. Tpyoen-
xoit, 1920—1938). B coBpeMEHHBIX ke TEKCTax JIaHHAs JIEKCeMa MOXKET HMCIIOJIb30BaThCs JUIsl 0003HAYCHUS
MOJIOJIOTO YeJIOoBeKa BOOOIIe, 0e3 KaKUX-JIM00 OTIMYUTEIbHBIH COLMAIBHBIX IPU3HAKOB: AHOPIOXA KpACUBbILL
ObLL RAPEHb — GbICOKUL, 0OASIMENbHBIL: AMACMUYECKUL PA360pOm niey, nodeoumenvhas Yavloka u 0oopvie
xapue enaza (. Pyouna, 2015). Tem He MeHee B odHUITHaTBHBIC TEKCTHI 3TO CIIOBO HE MOMAAET, B HUX 0 Ha-
CTOSIIIIETO BPEMEHH MCIOJIB3YETCS CIOBO foHOUA, HApuMep: Ymo kacaemcs HAUUHAOWUX neoazo2utieckyro
desimenbHOCmb WHOUel 1 degyuiek, mo um apanmupogarst doniamut (J1. Jaaunkuna, 2013).

«Hogeiimmii 00BIION TOIKOBBIN CIIOBAph PYCCKOTO SI3bIKA» JUISI CIIOBA NApeHb B KA94€CTBE OCHOBHOI'O MTPHU-
BOJIUT 3HAUCHUE ‘JIUI0 MY>KCKOTO 11071, JOCTHUTIIIEE 3pEJIOCTH, HO He cocTosiee B Opake’ [11, ¢. 781] (cMm. Tak-
JKE 3aMEYaHue O TOM, YTO, «B OTIIMYHE OT JICKCEMBI /0HOUIA, B HOMUHALIUH NAPeHb SACPHBIM aKTyaTHu3upyIo-
ITAMCST CEMaHTHIECKIM KOMITOHEHTOM CTaHOBHUTCS cema “xojoctoii”™» [11, c. 784]). Jloka3zaTerbcTBOM 3TOTO
CITy’)KHT W HAJTMYHE B PyCCKUX TOBOPAX TJIaroia napHesams, KoTopblii B. W. [lane onpenenser kak ‘)KATh, OBITh
XOJIOCTSIKOM . DTO e, OJTHAKO, YXKE yCTapeBarollee, pa3indue mordepkuBaeTcs: U B « TOIKOBOM clioBape pyc-
cKoro s3bikay nof penakuueit . H. Yimakosa: «/lapens (pasr.). FOHoma (epBoHad. 0 HEKEHATOM MOJIOAOM
kpectbsiHUHE)» [20, ¢. 69]. Onnako npumepsl HKPS He sxkcrumuuumpytoT mooOHBIX COCTABISIOMINX JaHHON
cembl. Ha000poT, KOHTEKCT MOXKET YKa3bIBaTh Ha TO, YTO JIHIIO0, 0003HAYEHHOE TaKUM 00pa3oM, HE JIOCTHUTIIO
3penoctu (IIpubnuzuswuco, Cmopooices ysuoen: nAPeHsb u 0e8yuiKda, coscem MOJounble, Jem NAmHAOYamu-
wecmuaoyamu (A. Crnanosckwmii, 2010)) niam onpeeneHHOTo Bo3pacTHOTO pybexa (Hecoseputennonemuue
napens u 0egyuKa NOIYYeHHYI0 MulcAyy npocuoeny 6 Hounom kayoe «llampuomy (xypHan «Berpeuay, y0-
Ha, 2003)). Kpome Toro, nekcema napens MOXeT 0003HaUaTh 4eJOBEKa, KOTOPBI COCTOHUT B Opake: JIuuno
KOHCMAmupo8ail cMepmy MOA00020 NApHs, KOmopozo xcera nakopmuia ananpununom (Kpacota, 310poBbe,
OTIBIX: MEIUITMHA U 310poBbe (hopym), 2005).

B pesynprare mpuHaIEKHOCTH CI0BA dpeHsb K Pa3TOBOPHOMY CTHITIO M OTPaHWYEeHHS, HaKJIaAbIBaeMble Ha
CEMaHTHKY CIIOBA FOHOULA, CTIOCOOCTBOBAIIH MOSBIEHUIO B PYCCKOM JINTEPATYPHOM SI3BIKE COCTABHOTO UMEHO-
BaHUS MO000U Yenosex (Beociuswlii Mo10001 Yeno6eK, Ha KOMopo2o OHU HAMKHYIUCH CPA3Y Hce, KAK MOLbKO
OMKPBLIU BXOOHYI0 08ePb, 00EPHYICA 8 UX CIMOPOHY U nounmepecosaics, kmo onu maxue (M. 3ocuMKuHa,
2015)), akTUBHO MCIOJB3YIOIIEroCs JUIsl HAMMEHOBaHMsI MOJIOAOTr0 JIMIIAa My’KCKoro rosa. PaccmarpuBaemoe
coyeTaHne nosBisierca B Hadane XX B. (Yepes HeckonbKo MUHym 6udxcy, uoem 6blCOKUl MOI000H 4eN08eK
nem 30, ¢ yMHbIM, UHMENIUEHMHBIM TUYOM, 8 RPOCTOU CUMY B0l KOCOBOPOMKE, C 8010CAMU, 3A0POUIEHHbIMU
nazao (W. U. Ieprep, 1909)), onaako B « ToIKOBOM c10Bape pyccKoro si3bIkay moj penaknueit J[. H. Ymakosa
U B Ooyiee TO3MHUX M3JAHMSIX OHO KBaJH(PHUIIMPYETCS MMEHHO KakK OOpalleHHe K JIUIy MOJOJOr0 BO3pacTa
[21, c. 1248; 22, c. 826; 11, c. 1469]. Tem uHe menee nannbie HKPS moka3pIBaioT, 4T0 1aHHOE COYETaHHUE YIIO-
TpeOsieTcs He TOJBKO B alleJUIATUBHOW, HO M B HOMUHATUBHOUN (DyHKIMH: B c606000H0e om pabombl épemst
Mon000i yenosek nen 8 yepkosruom xope (E. Kyuepenxo, 2015).

B «TonkoBoM ciioBape pycckoro si3bikay moj pemakmmeit JI. H. YmiakoBa BeIpakeHHE M01000U Ueno8ex
KBAN(DUIIUPOBAIOCH KaK pasroBopHoe [21, ¢. 1248], omHako B COBPEMEHHOM pedr OHO yMoTpeOisieTcs Kak
JTUTEpaTypHBIA CyOCTUTYT JIEKCEMBI napeHs. KpoMe TOro, M CIIOBO napeHb, U COYETaHUE MONI000U Hel08eK
MpHOOPETAIOT B TEKCTAX JIOMOIHUTEIILHYIO CEMY ‘BO3IIOOICHHBIN, KeHuX : [1onybokom paccesuiucey k Bepou-
Ke u ee naphio, mol packunynu kapmet (3. llpunenun, 2011).

B pycckom si3bIke /1Sl HOMHHAIIMHA MOJIOIBIX JIAI MY)KCKOTO TI0JIa UCIIONIB3YETCS TAKKE JIEKCeMa MO100éYy
(ee akmeHTONOTHIECKUN (hONBKIOPHBIA BapHAHT — MOz00€ey) ‘MOJIONOHN UeJIOBEK, MOCTUTIINN paciBeTa JIeT,
KpenKuii u cratHsii™ [11, ¢. 552], mMeromnas B kadecTBe MOTHBHPYIOIIHX TIPHIAraTellbHbIe M1a0oti, MOT000il,
KOTOpbIE, MO JaHHBIM HCTOPUYECKOTO CIOBapsi pycckoro sizbika [23, c. 186—187, 249], cogepxanu B cCBOEM
3HAUEHHH CEMbl ‘HEOTBITHBIN, HE3peIbli, MPECHBIN, ChIpoi’. OHAKO B PYCCKOM SI3bIKE B CaMOW CEeMaHTHKE
CIIOBA MO00ey TIOMYEPKUBAIOTCSI MHBIE CBOMCTBA. DTO CIOBO «COCPEIOTOUUBAET B ceOe “BOCHHO-CBacOHBIN
CMBICII, SIBISIFOLIMICS CYIIHOCTBIO cTaryca napus. OcoOEHHO SPKO 3TO MPOSIBIIIOCH B (POIBKIIOPE, TJI€ CIOBAMH

1o CYIIECTBUTEIBHOE B TeKCcTaX XXI B. yHOTpeONsSCTCS HE B IIEPBUYHOM, & B CBOCM JAIBHEHIIICM 3HAUCHUU ‘O TOM, YbU JCH-
CTBHS BBI3BAJIN OJJOOPEHHE, YIOBJIECTBOPEHUE Y KOTO-JI. (TI0 OTHOIICHUIO K JIHIaM 00oero nona’): A pesicuccep mproxos. A vl Moooey.
Bui cmotixo cebsa nogenu (C. Hocos, 2015) — 3nech 6e3 6onee mMPOKOro KOHTEKCTa HEBO3MOXKHO ONPEIeIUTh O pedepeHTa clioBa.
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“morozen”, “napeHpb MOJIO0N”, “MOJIOUMK Y10l OTpeIessuIcs MOTeHINAIbHBIN KEHNX, KOTOPBIH JOKEH
OBbLT TOOBITH (OTBOEBATH) ceOe HEBECTY M yIepKaTh ee, MPOI/Is uepe3 MHOTOUMCIICHHBIE HcnbiTaHus. [ToaTomy
1 (HONBKIIOpHOE, U OBITOBOE Ha3BaHHE “MOJIONIBI”, OOBEIUHSIBIIEE KAK XOJIOCTHIX, TAK U KEHATHIX MOJOJIBIX
MYXXUYHH, TOJYEPKUBAJIO B HUX, C OJJHOM CTOPOHBI, MIOJHOTY U BBICOKYIO CTENIEHb MX OpauyHOro MOTEHIIMAA,
a ¢ Ipyroil — ux OOUIOBCKHE KaueCTBa, HATMUUE KOTOPBIX TPeOOBAIOCh JIJIsl BCTYIUICHHS B Opak» [24, c. 426].

B coBpeMeHHOM pycCKOM SI3bIKE paccMaTprBaeMast JIeKCeMa HCTIONB3YeTCsl IPAKTHYECKU UCKITIOUUTEIBHO
B CBOEM BTOPHUYHOM 3HAYCHUH — B KAUECTBE MTOXBAJIBI 32 MPOSBIICHHBIC MTOJIOKUTEIHHBIE KaYeCTBa U XOpoIlee
(gacto myxectBeHHOe) noBeaeHue (/{obedun Kypbanos. Monodeu! Ham ecmov menepv Ha K020 PAGHAMbCS
(YO. Hukynun, 2013)) win xe Juisl KOHCTaTaluu (akTa mogo0Horo noseneHust (O 0epocancs Moaoouom:
a umo, 2080pum, y Xy00JICHUKA eChib me Jice npasd, 4mo y nosmos u oesymyes... (1. Pybuna, 2015)). B cBoem
e TIEPBUYHOM 3HAUC€HHN OHO MCIIOIB3YeTCsl JUTS CTHIIM3ALUH XY/T0KECTBEHHOTO Ipou3BeeHus: Ho 6 1emmuuil
0001cO0b U 6 3uMHUe MOpo3bl, / Hapoo 3acmonvubiii pacnesaem, nosn, / O monodue, umo nponusaem cieszvl Ha
ceotl pacuumoiii bapxamuwiti kagpman (A. Topoauunkuii, 2015).

Jiist 0003HAUSHHMST IPEICTABUTENICH MOJIOJIS)KH MYIKCKOTO T10JIa B KHTAHCKOM SI3bIKE B KAY€CTBE OCHOBHBIX
1 4acTo yHOTpeOIsieMbIX HCIONb3ytoTes nekceMsl Jii 2E tonomma, Mk (7. JL) mapens’, 534, a Taxke Ho-
vunauu F 75 4F Monoaexs Myxkckoro nona’, 11 4 ¥ f- Mmononoit yenosex’.

Jlexcema ik BnepBbIle MOSABISAETCA B KMTaiickoM s3bike B pasuene «umubl Hlam» («f540») npousse-
nenus «Knura necen» («HFZE») — 0QHOTO U3 JAPeBHEHIINX MAMATHUKOB KUTAWCKOM TUTEpaTyphl, B KOTOPOM
COJIEPIKATCS 3allMCH JIPEBHUX IECEH, TMMHOB U CTUXOB PA3JIMYHBIX KaHPOB, co34aHHbIX B XI-VI BB. 110 H. 3.
B manHOM HCTOYHHMKE paccMaTpuBaeMast JIEKCeMa MMelTa 3HaUCHHE ‘ClIeayroliee (TI0pacTaroliee) MoKoJICHUE,
notomctBo’: A% H.7*, MR FRJEHE Ilycmo 6oe 0acm ooneoseunocme u cnoxoiicmeue, 6razociosum moe
cnedyrouiee nokonenue na npoysemanue’ .

CemaHTHKa 3TOU JIGKCEMBI TIOCTETIEHHO Pa3BHBANach, y Hee MOSBUIOCH 3HAYCHUE ‘MOJIOJBIC JIFOIH, MO-
nonoe nokonenue’ [25]: JG4 — JFENE, BHRE ZAWMAE? °V monoosix awdei umeromes 6onvuime
nepenexmuesl, u HUKMo He Modicem npedy2adamn. e 6y0ym au o Tyuuie, yem Mol, Haue nokorenue?” (11
(JIyns 1O# «becensl u cyxaeHus» — IaBHas KHUTa KOH(YIIMAHCTBA, COCTaBICHHAs yueHHKaMu KoHy1us,
X B. 110 H. 3.). U3 3T0r0 HCTOYHMKA croBocodeTanne Jii 4 M coxpanmiock kak (ppaseonorusM u ynorpe-
OJsieTcst B COBPEMEHHOM KHTAWCKOM JIUTEPATYPHOM SI3BIKE B 3HAYCHUM ‘MOJIOJIOC MOKOJICHHE JBIIUT B 3a-
TBIJIOK; MOJIOJION Jia paHHWil; MOJIOJIO€ MOKOJICHHE, MOJIOJBIC JIFOIM MPEB30HIYT CTApUIMX U 3aCITyKHBAIOT
yBakeHus’ [26, ¢. 549; 27, c. 543]. B coBpeMEeHHOM KHTalCKOM SI3bIKE JAHHBIN (Pa3eooru3M TaKKe MOKET
HCIIONB30BaThCA /I XapaKTePUCTHKH HEOLYIEBIEHHOTO 00bekTa: Y14, FEP ZI AR SE 4 oI e b T
SRR 37 PO A GO I JE A RT R BT A, RS LIS HL AR MO TR RE ) — ety ISt stk
BEVEeRE S, FiEA ARG ATE S ‘B nactosmee Bpems B kecTkoil koHKypeHuun CMU ydacTByioT
W TPaJUIMOHHBIC MEHa, HAXOASIIMECs B IEHTPE OOIIECTBEHHOTO MHEHHUSI, U HOBBIC Mellia, KOTOPbIEe Mpe-
B30I/IyT CTAPLIMX M 3aCJIYKAT yBasKeHHe, BCC TAIHO U B OTKPBITYIO JETAI0T OJIHO U TO ke — 0030p Mpecchl,
TEM caMbIM CO3/IAI0T UeiHbIi 00pa3 mexua’ (Kypuan « it & #E #i»: «Konbibens sxypHanuctosy, 2015);H
AA)E T AR, kAT LUE b, SIS X R 1. IR TR R R 2 (ARl B BT
=, EECT R e, BT I S R A AR AR 2R B O, B AR I 7 i, ST PR XA
[1J#3 47 ‘B Kutae ecTh cTapasi MOroBopKa: MOJIOAbIE JIIOIH TPEB30HIYT CTAPLIIMX W 3ACIYKAT YBAKEHHS],
MOCTIeTHIE CTAHYT MEPBBIMU, M TaK OHO M €CTh. «1k9Hb Xya» — O4eHb CUMIIATUYIHOE MPEATIPUITHE TKEITON
MIPOMBIIIUIEHHOCTH, OHO TOSIBUJIOCH BCIIE/ICTBHE TIPOBEACHUS MTOTUTUKU Pe(HOPM U OTKPBITOCTH, OCMEITUBACT-
st OOPOTHCS C CHITBHBIME OPTaHU3aIMsIMU, UCTIONB3YET JIyUIINe MUPOBBIE CTAHAAPTHI, YTO TIO3BOJISIET TOOU-
BaThCs BBITYCKA Jydlllel B MUpe IPOMYKIMH, TEM CaMbIM onpas/biBas 3Ty amoumun’ (OKypran «2E 25 1l i »:
«IIpousBoacTBo obopymoBauus», 2009).

IlepBhlit KUTalCKUii clioBaph CIIOB U cioBocodeTanuil « Ipbsa» (ZKHE, okomno I B. 10 H. 3.) NPUBOAUT ellle
OJTHO 3HAUEHHE PACCMATPHBAEMOil IeKceMbl — ‘Tioske ponuthes’: 55 1564 Ky i, JEHE M o ‘Myskunna, KoTo-
PBIN ponnIICs MO3XKe cTapiiero opara, OyJeT Ha3bIBaThCSA €ro MM OpaTom’.

Kpome Toro, nekcema Jii . Taxoke nMeer 3HaueHHe ‘Monooi’, Hanpumep: WIEIXE, 40 LG, 162
EF P ‘Hecmotps Ha cBOii M0JI00# Bo3pacT, oH ObLT ofiepkuM Jr060Bbi0’ (15X Hi: Ban IIudy, okomno
1260-1336).

Co BpemeHeM Jekcema Jri’FE Haunmnaer 0003HauaTh MOJIOIOTO YEJIOBEKa MYXKCKOro moma: Uidi, S
SR e AN AR, B KL, J57E H5 ‘Bo Bpems pasroBopa OH M BIPAMb BBINIEN M TpH-
BEJI MOJIOZIOTO 4esioBeKa, Oonee Xynoro, yeM baoroif, kpacusoro, ¢ ToHKUMM yepramu juna’ («ZLA%E%E»:
«CoH B KpacHOM Tepeme», 1791); /NEMHZ A FE G IR EAE—14 ‘Tor Heorecanublii mapeHn

4 v v
31ech U janee, iy He YKa3aHO HHOE, TIPUMEPBhI Ha KUTACKOM sI3bIKe MPUBOJATCS N3 Kopiyca KUTaiCKoro s3bIKa rocy1apCTBeH-
Horo komuteTa s13b1k0B (nanee — CNCORPUS): http://www.cncorpus.org.
*3neck u nanee nepeBoj Haul — B. B.
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(MoJ107101i YeJI0OBeK, OHOIIA) M3 TPYIIIHI IEPEBO3KH MAJIOTr0 cejla OTOPOCHIT TPY30BOTO PUKIIY B CTOPOHY
(B Yome Lucroii, 1979) [28].

Crnenyer OTMETUTh, YTO JIEKCEMa Jo 4 B s3bIKE nepuona quHactuu MuH (1368—1644) takke Moria 060-
3HAYATh JIEBYIIKY MJIM MOJIOZYO JKeHIIMHY: L & bt Z N, W aE B, Wiz, 2 eR i Al— m)
JEHE ‘Bozamuie n100u, 0661410 CpeoHux 1em, ux dcenvl u HANONICHUYbL — KaK yeemywue oesyuku’ (A5 1):
Jlua Moauy, 1632).

Bo3MoxHO, TTOJT0OOHBIN CEMAaHTUYECKUH CHHKPETU3M, OTCYTCTBHUE CIIEIIUAIH3AINYA HA 0003HAYCHUH UMEH-
HO MOJIOJIOTO HPEICTABUTENS MYyXKCKOTO M0ja HpMBEN K TOMy, 4To Jekcema Jii 4 Beiia u3 ynorpe6iaenus
B JIMTEPaTYPHOM sI3bIKE: OHA ObLIa BHITecHeHa mMeHoBaHueM /MK (¢ pacmmpenmem -+ JL) B pesymsrare
ee pacIpoCTpaHEeHNs B COBPEMEHHOM KuTaiickoM si3bike. Tak, Media Language Corpus (MLC)® HacuuThIBa-
€T ToNbKo 26 ynorpebnennii ekcemsl Jii2E mpu 3334 ucnonbzosanusx cnosa /MK Fu 142 ynorpeGnenus
nekcembl /MK ). B nacTosimee Bpemst HomuHanms Jii ZE cTana MCMONb30BaThCs B AMANEKTaX CO 3HAYEHUSIMU
‘MOJIONION MY>KUMHA U ‘BHEIIHE Moyomoi’ [27, ¢. 543].

B kuraiickom sizbike HomuHamus /MK (F-. JL) mossnseTcs B TO 3Ke BpeMs, 4TO U JIEKCEMa napens B pyc-
ckom si3bike. B pomane Jlo Maomsna 21 6 «Ilyremectsue esnyxa Cans bao B IOxnyto n I0ro-Boctounyro
Azmio» (« = FARMPGEEIC», 1598) unraem: A BB I A HE — N AMK LK, Xk i B 28 4 Al
‘B Tonme BHE3aTHO MOSABUJICS MapeHb, CXBATWII BYMS pyKaMH pyKaB oexabl neaa JIy’. Haxonum oty jexce-
My 1 B pomane 1{ao Croommnasa B 25 /- «Con B kpacHOM Tepeme» (ZLIEAE, 1791) W HH —/IMk 4 M i
Jh 2B IR 2 PAE ‘Cpenn nux mapens o umenu Lsnb Xyaii — miemsHauk tetn Yskao’. CTpyKTypy 5ToM
HOMMHAIIMH MOKHO MPEJICTABUTH CIIETYIOMIMM 00pa3oM: /)N ‘MajleHbKHIA; MEJIKHIA; HEOOBILION MO BETHYMHE,
00beMy, pasMepaM | T. I1.”; ‘MIIa/IIKi YeN0BEK 10 Bo3pacTy’ + 1k ‘muranue, ena’; ‘mapthep’; ‘kommanus’ +
¥ ‘cydduKC UMEH CYIIECTBUTENBHBIX, IPUIIATATENBHBIX, [JIATOJIOB M CYETHBIX CJIOB B KHTAMCKOM SA3BIKE WJIH
JL ‘cyddure nMeH CyIEeCTBUTENBHBIX HHOTIA ¢ YMEHBIINTEILHO-TaCKaTEILHBIM 3HaueHneM . B pesynsrare
co3/1aeTcs 3HaueHue ‘(pasr.) MOJIOION YeIOBeK, apeHb (4acTO ¢ OTTEHKOM JIACKH WIJIH MTOXBAJIbI, 0I00peHMs )’
[26, c. 1444; 27, c. 1432].

BeposTHo, ”MEHHO BKJIIOUYEHHE B CEMAHTUYECKYIO CTPYKTYPY 3TOH HOMHHAITUH TTOIOKUTEITFHOW KOHHO-
Taruu 00yCIOBHIIO TOT (DaKT, U4TO, KaK OBLJIO TIOKAa3aHO BHINIE, B COBPEMEHHOM KHUTAMCKOM SI3bIKE OHA HAaYH-
HAeT MPeBaIupOBaTh HaJl APYTUMH 0003HAYEHUAMH MOJIOJIOTO YelloBeKa MYKCKOTo mojia, Harpumep: MK F
AZET, BAMENE T T 1L ‘Tapens nmepectan cMesThCsa, U CO CTECHEHHEM uYecall PyKoi TOJoBy’
(BR 4K T Boii Lisucuns, 1982); iX N A& ML IAR K 2R 5F, 24N 8 ik H 5 14MKF D10 neoropon-
HBII cTapmii 6par KOHM2s — mapenb, XuByIMii B ojuHouecTBe (xooctak)’ (A : Usao Ilynm, 1955).

B KkauecTBe BTOPOii MPMYMHBI LIMPOKOTO pactpocTpanenus Homunanuu /MK (F-+ JL) MoxHo, Kak npen-
CTaBIIAETCS, yKa3aTh €€ Pa3srOBOPHBIN XapakTep, 00yCIOBINBAIOIINI BO3MOKHOCTD MCIIOIB30BaHMSI JIEKCHYE-
CKOW eqMHHUIIBI B Oosiee cBOOOIHOM, HehopMabHOM oOmIeHnH. 110 ATl XapaKkTepHCTHKE OHA TaKKe KOPPEITH-
PYET ¢ YIOMSIHYTOM BBIIIE PYCCKOH JIEKCEMOU napeHs.

CrnoBapy KUTaNCKOTO sA3bIKa MPUBOAST B KaueCTBE HOMHHAILIMHU JIMIAa MOJIOA0T0 BO3pacTa MY>KCKOTO I10J1a
eme oy nekcemy: J 4 ‘yuenuk, yuammiica’; ‘Mosozoif uenonek, napens’ [28, c¢. 931]. OHa Takxke IHUPOKO
npeacrasieHa B peun: 1410 ynorpebnenuii mo qaaasiM MLC. «HacTOTHBIH CIOBaph COBPEMEHHOTO KUTAHCKO-
10 s13bIKa» (PUKCHpPYET yrnoTpednenue cnos /MK ¥ (112 ynorpebnenuit) u 3 2E (3 ynorpebnenns) [29, c. 255,
395]. MHTepecHO, 4TO 1O CBOEH BHYTpPEeHHEH (OopMe 3TO MMEHOBAHUE COMOCTABUMO C PYCCKOH JIEKCEeMOM
Moan00ey, 0 KOTOPOH TOBOPHIIOCH BBIIIE, TIOCKOJIBKY B COCTAaB KHTalCKOW HOMHMHAIIMU, TIOMHUMO KOMITOHEH-
Ta % ‘Myxckoif, My’KuMHa’, BXOIMT TaKkxke KOMIIOHEHT ‘X, KOTOpEBI, BEICTYTIas B KaUeCTBE IIIAT0JIa, MMEET
3HAUEHHE ‘PACTH, POAUTH, POAUTHCH; KUTh’, a B KAUECTBE IPHIAraTelbHOTO — ‘CHIPOii; HeoOpaboTaH I
[27, c. 1160]. OnHako KUTakCcKOE CIOBO OTIMYACTCS KOHHOTATUBHBIM KOMIIOHEHTOM CEMaHTUKH: B €r0 3Have-
HHUH HE MOJIYEPKUBAIOTCS TAKUE XapaKTEPUCTHKH 0003Ha4aeMOro pedepenTa, Kak CUiia, CMeJIOCThb | T. JI.

B nocnennee Bpems HoMuHauus J; 4 crana BRIXOIMTH 3a Ipeebl 0003HAYEeHHUs PeICTaBUTeNei MOIo-
JIeXKH, yIOTPEeOsACch B OTHONIEHUH MYXKUKMH B IeNIoM, HatpuMep: 25 KA i85 A0E 1 58 AR 4 T 41 5 & TR
T« FR AT E Dy, A FERESE 5 Mysxckoli xop (H0CIL. XOp, COCTOSAIMI 13 My KYMH) COTPYIHUKOB IOCOb-
CTBa, BO3MIABIISIEMBIN MOCIOM rocnoiuHOM JIu, BbIIEN Ha CclieHy U cniedl «Moe KUTalCcKoe cep/lie», BhI3BaB
MIPOIOJKUTEIIbHBIE alIONUCMEHTHI’ (MHTEPHET-BEPCHs Ta3eThl « K HBMUHB x&10a0», 2 okTs10ps 2004 ). I1o-
Jo0Hast MOTUGUKAIUS CEMAaHTHKH OOBSICHSIETCS TeM, 4TO, Oaroziapst TeCHbIM OTHOIIeHUssM Kurtas ¢ TaiiBa-
HEM, B [IpaKkTUKe OOIICHUs Ha MaTepuKoBOi yacTi KuTas pacrpocTpanuiach MIMEHHO TallBaHbCKasl TPAJAULIHSI
yIOTpeOICHUS! JAHHBIX JICKCEM.

*KopIyc TeKCTOB KHTAHCKOT0 SI3bIKa CPEICTB MaccoBoit nnbopmauun (http://ling.cuc.edu.cn/RawPubl).
"VIMeHHO Ha 7Toil OCHOBE BO3HHMKAET 3HaueHue ‘yuaruiics’. CIeyeT OTMETUTb, YTO AHATOTHYHBIH KOMIIOHEHT BXOJUT B COCTAB
HomuHamuu Ji7 2E, o koTopoii peus mna Beime.
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B nacTosimee Bpems jekcema Y34 MoxeT 0603HaUaTh CAMIIOB KUBOTHBIX, 0COOEHHO JOMALIHUX TTHTOM-
ues: MK e BEZL, B2 L EZW? ‘Cpeny xommek 6ombIIe caMOK HITH caMIIOB?’.

B coBpeMeHHOM KHTAfCKOM SI3BIKE JUTS 0003HAUEHHS MOJIOICKH MYKCKOTO TIOJIa TaKKe YIIOTPEONSIOTCS
HomuHanuu J 7 4FE ‘Mononexs Myxkckoro nmona’, 1 4F Yy § ‘Mononoii yenosek, MOI0m0H MyxkuuHa'. DTH
CITOBA OTCYTCTBYIOT B CJIOBApSX KUTAMCKOTO sA3bIKa, OJHAKO HAIIMOHAJIBHBIE KOPITYChl KHTAWCKOTO SI3BIKA CO-
JiepyKaT IPUMepH UX ynoTpeonenus: 1] & 5 IS A A M BFE, & 5 ZE TR « & 19y ‘Monoodescs
MYMHCCKO20 NONA, HEOABHO 6CMYNUBULASL 8 OPAK, HACMO Ha3bleaem pooumerel dycenvl «nanay u «mamay’ (CN-
CORPUS, 1984); vAkBt &I, JLIEGEE NP8/ 220% % 302 % [ 55 5 4F ‘Cyn npumien k BbIBOMY,
YTO Cpellu MO03PEBAEMBIX OKOJI0 80 MPOIEHTOB COCTABISIET MOJIOEKb MYKCKOI0 1moJia B Bo3pacte oT 20
¢ mumaum 710 30 ¢ mvmmum e’ (MLC); AN A5 1) IEARGE B (1) 2834, AR YRR i A4 R UL IR T8k, 21
SHHARELH T 55 T 2E Ay 77 “Ero secTsl, BEIpaXkalonye MOJHATHE Tea C TOMOKEHUS JIeKa Ha OOKY,
a TaKkKe JEMOHCTpANUs TPYII YIUIOTHEHHBIX W O(GOPMIIEHHBIX MBI APKO OTPAKAIOT KHUIHECITTIOCOOHOCTH
moJtogoro uesoseka’ (CNCORPUS, 1989); —{720% 5 4E W FFl—E4E 0 Ll J5 MG Aad AR S 12
‘20-eTHUI IOHOWIA ¥ TIOKUJIAs JKEHIIMHA YMEPIH U3-3a cephe3HbIx panenuit” (MLC).

DTH HOMHHAIIMH B OTIPEICIIEHHOM CMBICIIC SBIISTIOTCS OMMCATENBHBIMHU, MTOCKOIBKY B MX CTPYKTypE K CO-
qeTaHuo 14, VMEIOIEMY 3HAYEHHE ‘MOJIOIEKD’ , TIPUCOCAUHSAETCS KOMIIOHEHT 5 ‘My»KCKOH, My:K4MHa’
[25, c. 1055]. IIpuauHBI TOSIBICHUS TUX JIEKCUYECKHUX SIUHUIL CXOIHBI C TEMHU, KOTOPBIE 00YCIOBHIIN 00pa30-
BaHME HOMHHAIIUK MO10001 Ye06eK B PyCCKOM sI3bIKe: JlekceMa Jri 22 00/1agaeT cumKkoM IMUPOKMM 3HAUEHHU-
€M, BO3MO)KHO, B Pe3yJIbTaTe JAaBHOCTH CBOETO MOSIBJICHUS BOCIPMHUMAETCS KaK apXandeckas, a HOMHHAIIHS
/MK (-« L) coxpaHsieT OTTEHOK IIPOCTOpeUHs.

TaxkuM 006pa3oM, HCTOPUIO BOSHUKHOBEHHUS HAMMEHOBAHHI JIUIT MOJIOZIOTO YEJIOBEKA MYKCKOTO TI0JIa MOJK-
HO TIPEJCTAaBUTh CIIEAYIOMUM 00pa3oM: B KHTaHCKOM si3bIke 3T0 nekceMsbl Jii A4 — Mk (F+ JL) - B4 - 5
A — Y1 B pycckoM si3blke — joHouwa — demuna — napens — Monoootl 4enoeex. B pasBUTHH IPYIIIbI
HOMUHAITAH, CITy’KaIuX I 0003HAYECHUS MOJIOJBIX JIOJEH MY)KCKOTO 1T0J1a B PYCCKOM M KUTalCKOM SI3BIKaXx,
MOHO OOHAPYKHTh ONpejieJIeHHOE CX0ACTBO. Tak, HOSABMBIIYIOCS TIEPBOHAYAILHO eAUHULYY )i/ B kuraii-
CKOM SI3BIKE M JOHOUIA B PYCCKOM BBITECHSIIOT MJIH CYIIIECTBEHHO OTPAaHWYHBAIOT B YITOTPEOICHUN IO Pa3HBIM
npuurHam uHble HomuHatwmu (/MK (F+ L) u napens cooTBETCTBEHHO), TOABIAIOMMUECS PUOTU3UTETHLHO
B OJTHO ¥ TO K€ BPEMS ¥ HMEIOIINE OIHY CXOMAHYIO YePTy — MPUHAUIEKHOCTD K Pa3roBOpHOMY CTHIIIO. ITomy-
Yast IIUPOKOE PACIPOCTPAHEHUE B A3bIKE, OHU TEM HE MEHEE He JI0 KOHIIA YTPAYUBAIOT 3TY CTHIHCTHUECKYTO
XapaKTePUCTUKY, YEM BBI3BIBAETCS MOSBIEHME B 0OOMX A3bIKAX OMHCATENLHBIX HOMMHAUMM — JF4FE / 7
Y “monodexnco myscckozo nona’ B KMTACKOM M M0n0001l Yenoéexk B pycckoM s3bike. Kpome Toro, He-
CMOTpS Ha YIAJIEHHOCTH S3BIKOB M KYJIBTYP, HOMHHAIIUU B PYCCKOM U KUTAMCKOM SI3BIKAX MOTYT UMETh OJIHY
BHYTPEHHIOIO (hOPMY, U4TO OOBICHSIETCS CXOACTBOM TIPEICTABICHHI O pacCMaTpUBaeMOM TIEPHOJIE KU3HH Ue-
JioBeka. BMecTe ¢ TeM mepekuBaeMblie 0OIIECTBOM Ha MPOTSHKEHUU MOCIEIHHUX JIBYX BEKOB Pa3HOOOpa3HbIC
COIMAITbHBIE, TIOINTHYECKUE, SKOHOMUIECKHE U HICONOTHIECKHAE MeTaMOP(O3BI HE MOTITH HE OTPAa3UThCS Kak
Ha KyJIBTYpe, TaK U Ha A3bIKE.
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